prid in dobicek dela, pa ravmo zavoljo tega so njegove v
postavnih mejah se gibajoce dela v prid tudi celi derzavi.

Ravno taka je pri rastlini. Drevé ima veje, veje pe-
resa, in vsi ti deli obstajajo iz manjsih udov, kteri
imajo velikokrat podobo mehurcika, v kterih ravno tako, ka-
kor v samostanskih celicah, en sam stanovavec prebiva; to-
raj jih hocemo naravnost imenovati célice.

Kakor vsako poslopje obstaja iz enacih delov, iz opeke,
kamnja, lesa, ravno tako obstaja vsaka rastlina iz célie,
kterih vsaka sama za-se zivi. Ker pa svoje dela tudi ob-
¢nemu pridu darujejo, se jih vcasih vec sklene v en sam
ud, v eno samo posodo, da svojo nalogo loze =polnujejo.

Ozir po domacdii.

Znamenitosti Notranjskega in popis Pivke.

(Dalje. )

Cujte, kako Pivcan zivi, kakoSne navade si je Se ohranil
po svojih davnih ocakih. Otrok se rodi; boter z botro
prideta v cerkev in derzita otroka pri kerstu. Po kerstu gre-
sta z babico in cerkovnikom v kako pivnico; tam se spije
nekoliko bokalov vina, tudi se kaj prigrizne; potem placata
zapitek in stisneta, on cerkovniku, ona babici kako dvajse-
tico v roko; to je vse, kar dasta, sicer ni¢ druzega, le bo-
tra podari otroku tisto belo srajcico nedolznosti, ktero pri
kerstu dobi. Se vé, da mati da kupiti lepe svilne trakove
in cedno tancico, da se neske, v ktere se otrok polozi in
v cerkev nese, lepo opletejo, posebno se, ce je mati pervega
otroka. Da so Pivcanke terdne postave, se kaze iz tega,
da nobena porodnica ne lezi cez tri dni. Nesla je Pivcanka
visokonosna v Merst pletenico jagod; nazaj gredé cuti sred
Gaberka, da se bliza pmod Po pretekli uri ze dene hcerko
v pletenico, kjer ji je iz listja mehko posteljco naredila ter
jo nesla domu. —Cez osem dni greé mati z botro k upeljan_]l
v cerkev; po masi greste okoli oltarja in polozite na-nj kak
darc¢ek — duhovniku. Zvecer tega dné se napravi botrinja.
Povabi se botrinja in rodbina; pije se na zdravje novorojen-
¢iku, in nazadnje se dete lepo obleceno pokaze, kdor ga
zeli viditi, Ta ga vzame na roke in poljubi; to storé na-
vadno vsi. Kricece dete polozi mati v zibelko in da bi kmalo
zaspalo, mu zapoje :

Tutaj, ninaj, deté mladéo —
Da bi radé zaspanckalo! —

Jest tebe bom zazibala,
Marija te bo prekrizala. —

Svet angel varh naj varje te,
Bog oc¢e. sin in sveti duh, —  Sveta trojica vari te! — itd.

Tako dela mati, dokler ni dete pol leta staro. Potlej
se ne trudi vec¢ tako; ne mara dosti, naj se gologlavo nosi
po soncu ali slabo odeto po mrazu; tako pa se ze dete uterdi,
da ne mara veliko ne za mraz ne za vrocino. Kako pa ga
odstavi? Gré ali na bozjo pot, ali v Terst ali kam drugam,
da se dete v tem casu zapozabi. Kakor otrok shodi, ga
malo po malo samega sebi prepusti. Da ga veci hceri, da
ga sabo vozi; ta pa ne porajta dosti na-nj in igra z dru-
gimi dekli¢i, otrok pa sam lazi; le kader, v hoji se nero-
den, pade in vriscati zacne, tece do njega in ga nese domu,
da ga mati utesi.

Ko decek nekoliko odraste, ga ze starisi rabijo za mnoge
opravila. Ko mati za druzino kosilo kuha, more sincek iti
dracja iskat, da derva bolje goré, ali mora z golido po vode
iti, da mati zelji prilijejo; puncika more materi v kuhinji po-
magati. Pride spomlad mora fanté na paso goniti govejo
zivino; tam se jih vec zdruzi, da igrajo, skacejo in uga-
njajo mnogoverstne burke. — Ko se vlacnijo, si vzame vsak
svoj kos kruha iz tmbe, in z vecim vebel_]em jeddé ko vsak
cesar. Ce koga zeja prime do mleka, cujte, kaj naredi. Pojé
sredico majhmega hlebc¢eka in si namolze mleka v skorjo
ter zeljno pije; potlej je tudi v mleku namocena skaa do-
bra.—Dan se nagneé; cas je gnati domu. Zdaj ti zapojejo qkup
kako domaco, da Je lepo slisati; potem se doma navecel_]a
in se mirno na sené verze ter sladko zaspi. Poleti se le
zvecer zenejo na paso, ko se je delo na polji koncalo. Tu

Da te bi var'val vecni Bog.
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ti pa ostanejo cele noc¢, ker neredne bi bilo Zivino poznov
noci domu goniti, Zjlltla] zgodaj pa zopet na precej odda-
ljene pasnike. Zvecer si naberejo pastirji derv, in ko se noé
stori, zanetijo agenj, ob kterem sedeci se radujejo, dokler
brez enega pospé. Ko deseta odbije, zivina tudi polagati jame,
navadno vohc; in kravice skup, konji skup, ker tako jih
fantici navadl_jo Kden more zmiraj ¢éuti, da namrec 0““8"_]
pop:avl;a in skelbi, da ne ugasne, da na-nj poklada in na
zivino pazi; gorjé mu, ce bi zaspal in bi se med tem kaka
nesreca pripetila! Se vé, da se versté. Ce Jih je veliko, ¢uje
vsak pol ure; jih je manj, po celi uri. Enkrat sem tudi jaz pri
I]_]lh bil. Ker sem bil od vsih nar sSibkejsi, so me pervega
cuvaja izvolili, ¢es, naj potlej svojo pet bpl Tretji cuvaj
nas probudi. Glejte — piavi estrasen — zivina vstaja, konji
gredo z glavami vkup voli z zadnjicami; gotovo -cutijo
sovraznika. Nar veci zmed nas vstane in gré enmalo okoli
gledat. Pojte, pojte bratci, boste vidili — trije volkovi
so. In res za nekim germo-»m se Je svetilo — sestero oci ket
sestero lamp. Strah nas spreide in groza; nar veci zmed nas
vzame glavnjo z zubljem iz ognja ter jo goreco zadervi proti
zverinam. Zdaj vsi strasno zakricimo in volkovi zbezé. Kaj
tacega se pa veckrat primeri. Silen gojzd je blizo:; ze od
del(,c vohajo merhe zivino in se priteps. (Konee sledi.)

Ogled po svetu.

Razlocki narodov jutrovih in vec¢ernih dezel.
Po baronu Jozefu Hammer-Purgstall-u.

Obicaji ali sege tistih narodov, kteri bivajo v dezelah,
kjel sonce izhaja, so od onih, ki stanujemo pl‘Otl son-
cnemu zahodu, malo manj razloéni kot sta si noé in dan.

Prebivavec jutrovih dezel ljubi bolj lenobo,zapadnih
krajev je pa delaven, gibcen in zelja vedno visje priti na-
vdaja vse narode vecernih dezel. Tri reci pa so vsem lju-
dem in vsakemu narodu lastne: rojstvo, zenitev in po-
kop. Se le 7. dan po rojstva misli orientalee, kakosno ime
naj bi imel novorojenec, kteremu ga prebivavec zahodnih
dezela, ce ne pred, vendar koj po rojstvu odlo¢i pri
kerstu. — Pri nas pride zenin po nevesto na dom in ne
zakrivajo ji tancice zornih lic. V jutrovih krajih jo pri-
peljejo pod nébesom (baldahinom) zZeninu; ona ne prinese
nicesa druzega sabo kakor liSp na sebi, zakaj zenin si mora
nevesto kupiti. K pogrebu ne nesé merlica zakritega, ampak
odkritega in ne pocasi in zalostno, ampak naglih korakov
leté proti pokopaliscu in le vc¢asih se hipoma ustavijo, ka-
kor da bi obcutili zelje mertvega, da bi Se rad na svetu ostal.

Ravno tako razlicno je obnasanje prebivaveov izhoda
in zahoda v pojedinah, obleki in prebivalis¢u. V
starih casih so jédli v jutrovih dezelah lezé na roke opiraje
se, kar so Gerki in Rimljani posnemali; dan danasnji sicer
ne jedo vec lezé, pa po dva ali trije se vsedejo skupaj z
nogami navskriz in jedo vse, razun juhe, z rokami. Zrezauno
pride vse na mizo, kakor pri nas na kmetih. Med jedjo ne
pijejo nicesa, po jedi pa tudi le vodo ; tudi jim niso znane
pojedine nasih krajev.

Dasiravno dan danasnji v Turcii niso vilice, nozi in
steklenice polne vina nenavadne, je to le zavolj gostov iz
nasih krajev, in ta navada ne smé pristevati se izhodnim
obicajem.

Nase oblacila so ozke, kratke in tesne, jutrajncev
siroke in dolge pa ro¢ne, in ne spreminjajo se vsak teden
kakor pri nas. Po novi segi in bolj nam podobni so v Turcii
le vojaci in uradniki obleceni. Pokrivalo jim je ravno ta-
kosno se, kakorsno je bilo Abraamu in kakorsno se na sta-
rih kamnih asirskih in babilonskih nahaja izrezano. Pasovi
so ondot Se zlo imenitni in so znamenje nekake poboznosti;
pri nas so se ohranile se pri samotarcih (menihih). Vendar
tudi zenske okoli Sent-Jurja brez pasa ne pridejo skor ni-
koli v Kranj na terg, posebno Kkar jih je se bolj stare ko-
renine. Rute ne obesajo zenske okoli vrata kakor pri nas,
h vecem na glavo jo privezejo ali se z njimi opasujejo za-
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volj lepsega. Posnelo pa je nase zenstvo orientalski lisp,
kteri se pri nas zlo ceni, namrec usesnice in zapestinice; ne
vedé nase zale rozice, da je to znamenje podloznosti, zna-
menje suznosti!

Zenstvise (Gerkov ginaikon)je popolnoma loceno od
sobe, kjer sprejemajo se gostovi. Po vrocih krajih izhoda
prebivajo poleti v podzemeljskih sobah in nekake veternice
imajo narejene, da sistanisca zracijo. Stari zgodovinarji ime-
nujejo take stanisca v Bagdadu ,baldaco* — odtod ime
baldahin (nebo pri procesijah) in tem sobam podobni so
wsalle terrene** europejskih pala¢ in gradov, pa ne potrebu-
jejo veternic kakor une za zracenje.

V jutrovih dezelah ne klicejo sluzabnikov z zvonci ka-
kor pri nas v vecih gostivnicah in imenitnisih hisah, ampak
plosk z rokami razume sluga dobro, da urno pritece, ko se
poklice.

Kmetje so tudi tam kakor pri nas. Neznani pa so nam
beduini, ker nimamo puscav. Nekako podobo z beduini imajo
cigani, ki so pred nekterimi stoletji v Europo prisli. Na suhe
zemljisa tudi pri nas vodo napeljujejo, al drugac so naprave
s kterimi v jutrovih dezelah zemljisa mocijo, kakor v za-
hodnih krajih; tega ne poznajo perzijauski kjarifi in egip-
tovski fellah-i. Kolo, ktero pri nas okrog se vertece vodo
zajema v golide ter jo v visoke korita zliva, je drugacno
od arabskega kolesa, ktero z vejami palmovega drevesa pre-
pleteno neprenehoma zalosten sum dela, kterega Arabec cele
ure zamisljen poslusa, ker ze sam na sebi se rad v sanjah
zaderzuje pri potoku sedé. Zato pa tudi mnogo arabskih
pesem prepeva in popisuje to kolo, kteremu pravijo navra;
arabsko to ime se je obderzalo v spanjski besedi ,,n o ro.

(Konec sledi.)

Slovensko slovstvo.

Pretres ,,slovenskih beril za 3. in 4., 5. in 6. gimnazijalni
razred*, vredjenih po dr. Bleiweis-u in dr. MiklosSic-u.
Spisal prof. Raié.

2 (Konec.)

Calarno se glasi ,,znabiti* VI. 85., namesto ,,morebiti‘.

,Cujem* VL. 98. ne pomeni prav za prav ,bedeti —
skoznovati®, temoc ,,slisati*.

Rado se pomesuje narecje ,,tam‘ z ,,ondi*: ,,tam* VI.
13, kar pomeni dorthin, in le ,ondi* dort; tedaj tu —
ondi; sem — tam.

Ne zlaze se s slovnico stavek: ,Izdal je veliko knigo
v latinskem jeziku, nektere pa so bhile na nemskega pre-
stavljene** VI. 178.; namesto ,,nemski‘, ker jezik je nezivec
samostavnik. Poprek bi morali pri vsakem' prilogu in za-
imenu, ktero se na nezive¢ samostavnik ozira, sterti sklon
prvemu enak delati: ,klobuk, kteri sem kupil, je ¢rn.

,Rekoc* sce dostikrat gospoduje namesto ,,reksi“ VL.
104, 75, 18, 24, in namestih tudi zastopa vrsivni glagol
»Zovorec,

,2Deca*“ je zboren samostavnik in terja enojno Stevilo
glagola, tedaj ne odgovarja duhu slovenskemu poved: ,,deca
bodo tebe spostovali V. 7., temoé ,,spostovala‘.

Prosti prihodnik dovrsivnih glagelov s pomoznim gla-
golom ,.bodem* sostavljati je neslovenski ,,bo pritekel*“ V.
24., ,,bos pozabil** 17., namesto ,,pritece®, ,,pozabis. Sedaj
ze razlocujemo oblike: ,pritece, ,,bode pritekal* in ,,bode
pritekel**. ,,Gleda kam bo stopil* V. 16., namesto ,,gleda,
kamor stopi. Pri nas ne poznajo izraza ,ro¢ni mlin“ V.
150., temuc ,zrmlje* ali ,,zrno*. ,Kterega* stoji namesto
wtigar“ V. 15.: , korenjak, v kterega zilah*, namesto ,,v
cigar zilah.

Besedi ,,kupcija‘“ in ,,trgovina® ne bi smeli pomesavati,
ker ju pomen je razlicen.

Bolje bi se glasilo: ,lakote pomreti‘, kor ,,od lakote
pomreti** V., 34.

Polozivnik v slovenskem terja drugi sklon, pa ne strti,
tedaj krivo: ,,To storivsi se zberejo volit vladarja in druge
oblastnike*’, namesto ,,drugih oblastnikov*.

Dostikrat se postavlja ko, kder bi moralo delezje vla-
dati: ,,ko na mejo pride, zvé* V. 66., namesto ,na mejo
prisedsi zvé“. Vcasih se nahaja ,.enkrat* namesto ,neko-
krat“ in ,en‘ namesto ,nek‘: , Kambiz poprasa enkrat
enega izmed svojih ljubcekov* V. 67., ,,Vogelna Kkislina*
V. 43. ima sovsema drug pomen, kor ,,ogljevna kislina‘.

Pri glagolih prve vrste v prvem oddelu se v delezji
pret. delavnem II. izpusca glagolni znacaj, to je, zadnja
crka korenicna, kar bi lehko dvombo vzrokevalo v nekih
slucajih: ,,Kreza so s kola sneli V. 66., kar je prav, in
na prihodni strani se bere: ,,deset jih je sreckalo, kterega
izmed njih da bodo sneli**, namesto ,snedli. ,,Plosce iz
svinca‘** V. 142. se ravno tako glasi, kor ,kasa iz prosa‘
namesto ,svincene plosce‘:.

Dovolje tujih besed se je tudi bez potrebe vrinolo: ,,vho-
gal“ V. 2., ,zlahta* 3., ,,ceremonije* 3., ,,jerbas‘ 34., ,,spra-
nja‘“ 43., ,,na mnoge vize* 45., ,konjska stala‘ 45., ,da-
rija*“ 45., ,spicast* 142., ,zida‘‘ 48., ,sorta* 144., ,ma-
sina‘ 145., ,,vizanje* 174., ,,bandero* VI. 24., ,,spital*‘ 38.,
nStirna* 39., ,,malarski* 42., ,nabasal* 64., ,,muzika‘ 104.,
, Skoda‘** 12. itd., namesto ,,posluhnol®, ,,rodbina*, ,obredi,
,kosarica*, ,pokinja‘‘, ,razlicno*, ,konjarnica®, ,,davek‘,
nrtast®, Jsvila‘, ,bira*, ,stroj*, ,,vodba‘‘, ,zastava‘, ,bol-
nisce*, ,,vodnjak*‘, ,,slikarski*, ,,nakladel*, ,,godba*,, kvar*itd.

Konecno ocitujem, da me je le cista ljubezen do olepsanja
materinscine k temu pretresu genola.

Blaga doba! sce nikoli ne smo imeli ugodnejsega casa
za svoj materinski jezik in slovstvo, kakor sedaj; sce nikoli
se ne je slovenscina predavala v ucenih poslopjih na tolikih
ucilnicah in mladez se v nji vadila, kakor v nazocnih dne-
vih; sce nikoli ne smo poznali posebno dobrih bukev za
ucilnice, kder bi bila cista in gladka materinsc¢ina Sumljala,
razve kakih scrbljavih slovnic. O mili in sladki glasovi
slovenski, v kterih rahlo pihlja blag in nepokvarjen duh
domacji, ter se valite iz premodrega piseka!

Novicar iz austrijanskih krajev.

Iz Berseca v primorski Istri 17. aprila. S—c.%)
Naj se tudi jez enkrat oglasim v nasem casniku. Castiti
bravei bodo poprasevali: kje pa je ta Bersec? Naj vam
povem ob kratkem. Malo to mestice stoji ob cesarski cesti,
ktera pelje iz Pazna v Reko, v sredi med Plominom in Mo-
scenicami, male pol ure nad morjem. Vidi se odtod z dalj-
nogledom Reka in njena okolica z imenitno bozjo potjo ma-
tere Bozje — Tersatom — vidi se troje otokov istrijanskih:
Velja, Cres in Losinj z njegovim hribom Osorom, in delec
po morji jadranskem, ktero se vije na desno proti Poli in
Terstu. Bersecu nasprot se vidi luka Farezina na cre-
skem otoku, in malo na desno stran od nje na majhnem
homcu pod Francozom od Anglezev razruseni samostan brez
stanovnikov s cerkvico sv. Antona iz Padove, ktere véliki
oltar je izdelan iz lepega marmorja, kjer se na sv. Antona
dan vsako leto Se dan danasnji sv. mase berd; tudi je bil
nekdaj tu imeniten sejm na ta dan, ki se je pa sedaj zlo
opustil. Morje med Bersecom in luko farezinsko je le trice-
terti ure siroko; v lepem vremenu se cisto vidijo vse ladije,
ktere jadrajo v Reko iz vseh krajev sveta; tudi parobrod
iz Tersta priSumi memo vsaki teden puscaje svojo temmno
meglo za sabo, pa ne boje¢ se grozovitne burje tega kraja,
ktera strahuje druge ladije. Dostavljam tem krajopisnim cer-
ticam se to, da okolica bersecka ima mnogo oljkinega in mno-
goverstnega sadnega drevja, hise lepe, zidane, visoke in s
ceglom krite, in, kakor sem slisal iz ust mnogo zdravnikov,
je kraj ta posebno zdrav.

Sedaj pa to novico, ki je poglavitni namen tega pisma.
Vecidel Istre sem ze prehodil in ogledal, pa nikjer nisem
se vidil na zvonikih tistega novega kazala (Zifferblatt), kte-
rega so ,,Novice* leta 1847 v listu 19. priporocevale. Ker
smo ravno v zvoniku uro popravljali, mi pride na misel to

Vred.

*) Drago nam bo, ako veckrat spolnujete obljubo.



ima le stanovnike ene ga stanu v sebi. Le taki rastlinski
deli bodo zamogli ziveti brez zveze z domaco derzavo, kteri
s0 v stanu vsem svojim potrebam zadostiti, kteri imajo to-
rej vse stanove v sebi.

Kakor mora naselbina, ako hoce obstati, vsem svojim
potrebam zadostiti kar ji je le mogoce, ¢ce ima stanovavcov
vsacega stanu; ravno tako bo zamogla rasti le odrezana
veja, ki ima v sebi celice vsace ga stanu.

Tako si bomo zdaj mislili vsako rastlino od mahu do
mogocnega hrasta kakor derzavo, v kteri ima vsak stano-
vavec svoje pravice, svoje dela in opravke, kteri pa v zvezi
s celo derzavo zivi.

Zdaj ko smo zvedili, da je res ta rastlinska derzava
na zemlji in ko smo poversne zapopadke od nje zadobili,
podajmo se na pot v to kraljestvo izvedit postave in na-
vade; naj poprej pa bomo malo casa obstali pri stano-
vavcu, ki prebiva v celici, in ogledali bomo njegovo
hisico, njega samega in njegove lastnosti.

Ozir po domacii.

Znamenitost Notrajnskega in popis Pivke.

(Konec.)

Ko se fant na pasi tako uterdi, da lahko prestane hudi
mraz in krasko burjo, kakor tudi pripekanje solncnih zarkov,
ki se od pustega skalovja odbijajo, mora ze, ako blizo ce-
ste prebiva, bi¢ v roko vzeti, in ce je morebiti se solar bil,
ucenje v nemar pustiti, da ocetu kaj na cesti prisluzi. Fant,
kteremu ocetovi cevlji, v kterih leno storklja, se pod trebuh
segajo, se trudi starejim voznikom enak biti; ne bom popi-
soval razvad, ki so vozarjem po vsem svetu lastne, recem
le: hvala Bogu! da se bliza zeleznica, ktera bo mnogim
napakam kmalo vrat zavila. Vozariti po cestah ni se ni-
kjer kmetijstva v prid bilo; sej ostane vse na cesti in go-
spodar se ze od mladih nog odvadi dela. Tako tudi tukaj.
Namesto, da bi si nasi ljudje svoje rodovitne njive pridno
glestali, se marsikter le, kakor sem ze omenil, srecnega Ci-
sla, kadar se po gojzdu plazi, neusmiljeno drevje klesti in
v Terst vozari. To je saj gotov denar, si misli, s poljem
se moram truditi in cakati in na zadnje se vendar le kaj
malega pricaka. Temu nespametnemu ravnanju se je pa lan-
sko leto nasa vlada zoperstavila. Zdaj nas gojzd Se precej
mirno pociva, ter se zdravi neusmiljenih ran, ktere so mu
vsekane bile.

Gotovo bi se marsikak krajcar domaci dolini prihranil,
ce bi si Pivcani saj to malo polja, kar ga imajo, sami oprav-
ljali. Ali ni cuda, da ob casu mlatve in kosnje se ne manjka
ne Blocanov ne Cicev po Pivki, kteri, veseli dobrega za-
sluzka, Pivko popusajo, namesto da bi si domaci svoje
delo opravljali!

Kako stoji pa s Solo po Pivki?

So ze hvalevredni starisi tudi na Pivki, kterim je mar
za solo; vendar bi zeleti bilo, da bi se nasi ljudje Sol bolj
poprijeli kakor dosedaj in da bi sveje otroke pridnisi ne samo
v ljubljanske , temuc tudi v domace ljudske sole posiljali.
Iz takega otroka, kteremu starsi le potuho dajejo, ki se
le vedno po pasnikih vlaci brez Sole in brez uka, ne bo
nikoli kaj prida. Veliko si sicer. duhovni gospodje in ucniki
tudi v nasih krajih prizadevajo ljudem pravo pot pokazati,
jih poduciti, jim oci odpreti, toda vse to je dosedaj malo iz-
dalo, le malo pomagalo. Marsikdo si misli: ,,sedaj gré vse
narobe, svet se je jel mesati, njega dni so bili vse bolji
casi kot so sedanji, ceravno se nismo ne iz bukev ne od
gospode kmetijstva ucili. Pa taki, ki tako govoré, se go-
tovo nikdar niso vzeli bukev ali ,,Novic* v roke; ravnajo
po svojem,—kako je tedaj to, da niso s svojim zadovoljni?

— Malokdo se najde na Pivki, kteremu bi bila kaj znana
ljubljanska kovaska, zivinozdravniska in kmetij-
ska sola, — Sola, ktera je in bode vedno zlata ruda za
kmete.

Sadjoreja malo napreduje na Pivki. ,,Ma, nasa zemlja
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nej za tul* se slisi pogostoma, ako se svetuje, naj bi sad-
joreje se bolj poprijeli, zraven pa — krizem roké derzé. Ce-
ravno ni pivska zemlja tako rodovitna kot ipavska, bi ven-
dar pridnost in veselje do sadjoreje Pivki v malo letih vse
drugo podobo dalo. Potem bi tudi sadje Pivéanu marsikak
krajcar verglo in kjer zdaj popotniku goli in pusti gri¢i na-
proti rezijo, bi se mu potem lepo obrasceni, prijazni hrib-
ciki nasproti smejali. Ali ni res?

Pivcanje! Hvalil sem kar je hvale vrednega, pa od-
kritosercno tudi povedal kar je napcnega in vse leiz dobrega
namena. Ce zdravnik hude rane le maze in gladi, pa ne
vzame noza ali razbeljenega zeleza v roko, ne bo pomagal

bolniku. Tako mislec sem spisal vas rojak te verstice.
Fr. Domicel — Pivcan.

Ogled po svetu.

Razlocki narodov jutrovih in vecernih dezel.
Po baronu Jozefu Hammer-Purgstall-u.

(Konec.)

Prevec bi se narastel popis vse razlo¢ke poljodelstva,
obertnije in zivljenja med nami in unimi primerjaje. Kar
pervo zadeva, omenimo se, da v jutrovih krajih konjem
ne dajejo ovsa za zobanje, ampak jecmena. Razlicna je tudi
mlatva in drugac zito shranujejo. Pri nas zito ljudje mlatijo,
v jutrovih dezelah pa vol isto mane, kteri po njem vlece ploh
z zeleznimi ojstrimi zobmi, na kterem voldr sedi in se po
zitu semtertje vozi. Iz te mlacve se lahko razumejo besede
sv. pisma, ktere pravijo: ,,Volu, kadar mlati, ne zavezi
gobca*. Zita v jutrovih dezelah ne spravljajo v skednje, am-
pak v podzemeljske jame. V jutrovih dezelah se ne vseda
Jezdec na levi strani na konja, ampak na desni; tudi griva
lezi konjem na levi ne na desni strani.

Pri nas metulj pomeni lahkomiselneza, orientalcu je
podoba terdne volje, zato ker vesa tako dolgo okrog luci
ferli, da v plamenu pogine.

Veliko druzih razlik bi se dalo nasteti, pa so manje
vaznosti. Kadar mi pozdravljamo koga, odkrijemo se;
orientalec ne dotakne se pokrivala. Mi si mislimo bolj omi-
kanega cloveka, ki s prijazno besedo poprasuje za zdravje
nase in nase rodovine; orientalcu je to le nespodobna rado-
vednost. Pri nas vladarji darujejo rede, svetinje, perstane
ali tobacnice v znamenje poslavljenja; vladarji jutrovih de-
zel so delili izperva le oblacila z imenom chalaat — od-
tod beseda slovesnega oblacila ,,gala‘, in pa celenke,
dragoceno s biseri okovano sreberno pero kot posebno darilo
junakom, — (celenka je Kkin¢ junakov v serbskih narodnih
pesmih).

Ce kterega pri nas kaznujejo, mu jih nastejejo po gu-
zici ali po plecih; jutrovei jih pa po podplatih mazejo. —
Pri nas pozdravlja nizji visjega, v jutrovih dezelah je na-
robe; mi kusujemo roke, orientalec le poljubi rokav visjega
svojega. — Mi se vijemo in priklanjamo, da vcasih herbet
zlomimo, — v jutrovih dezelah je naj poniznisi pozdrav, da
clovek polozi roko na persi; se dotakne ust in ¢éla, in s
tem naznanuje udanost serca, ust in glave.

Vsa omika in nravnost je prisla iz jutrovih dezel —
zato resnicna poslovica: ,ex oriente lux!“ (od izhoda luc).
Temelj in zacetek vse omike pa je vera. Zibelka vsih ver
so jutrove dezele. Kakor mi imajo orientaljci slavne pevce,
modroslovee, vojskovodje in derzavnike, zakonodajce in vla-
darje. Pa ta razlicnost med jutrovimi dezelami in zapad-
nimi kraji imenovati se ne smé duh orientaljski! Dela uce-
nosti, umetnije,, modroslovja in pesnistva, dela politike in
junastva se v orientu ne svetijo manj kakor pri nas, in ogenj
vse ljudstva vnemajoc je vsem narodom, vsem vekom lastin ;
brez naudusenja ni nicesa in s Horacom: ,,est Deus in no-
bis, agitante calescimus illo* zamoremo reci, ne le v poezii,
temu¢ v vsih dusevnih delih. Eno samo naudusenje je.v ju-
trovih dezelah domace in njemu lastno into je pobozZnost!
Poboznost (se vé da v razlotnem zapopadku) je razlocek



naj vecji jutrovih in vecernih krajev. Prebivavec zahoda
pretuhtuje vse naprej, jutrovec pripusti vse bozji previdnosti

in zaupa v njo; uni punta se rad zoper Boga, akoravno
nezmnozen, ta udaja se v krotkosti bozji volji. ,Insal-

lah!“ (ako Bog hoce!) in ,masallah!* (kar Bog hoce!l)
sta pervi in zadnji konec mahomedanizma. Z uno besedo
izgovarja Mahomedanec zaupljivost v Boga, s to pa uda-
nost v voljo bozjo. Danasnje dni nimajo te besede vec
tega lepega pomena v ustih Turcinov, kakor nekdaj. ,,Ma-
sallah!“ je toliko zdaj kakor nase ,,dobro je‘*. Pomen
besede ,,masallah‘‘ je pa padel zato tako, ker je beseda povsod
zapisana: na hisah se bere,  zenstvo jo ima vrezano v bli-
scece kamne svojega liSpa — v izvirnem pomenu, da bi
oké zavidljivea tudi v lepoti in lispu voljo bozjo spoznalo
— zdaj pa je le se beseda pohvale lepih reci. Ravno tako
je z besedo ,insallah!* Prosti Turcin misli, da zgoditi
se mora vse, izreksi to besedo.

Vojaski klic krizaveev (krizarskih vojakov) ,Deus lo
vult!*“ (Bog hoce!) in Arabeca ,,insallah!* (ako Bog hoce!)
je oster razlocek izhodnega in zatocnega duha.

Lepa cvetlica v znacaji orientaljca je tudi hvaleznost v
poboznem imenu. ,,Hakk' se zove po arabski: Bog, res-
nica in pravica, zato, ker je Bog naj vecja resnica in
naj vec¢ja pravica. Hvala in hvaleznost, po arabski: Siikr
in tesekkiir pravi se po perzijanski m turski: hakksi-
nasi, to je, zavest resnice in pravice, kar se tudispozna-
nje Boga zamore reci. Esbarai hakk we esbharni pa-
disah! to je, za Boga in cara! je lepa prislovica orien-
taljske akademije, ktere predstojniki in ucenci le Bogu, pra-
vici in caru sluzijo. Danes kakor pred sto leti, ko je aka-
demija osnovana bila, jo se preveJa ravino ta duh: za
Boga in cara!

Novicar iz raznih Kkrajev.

Po ukazu . cesarskem se ima v terdnjave obsojenim v o-
jakom vprihodnje kazen nekoliko zlajsati, zlasti v tezko
zelezje oklenjeni se imajo okleniti v lozje. — Za obljubno
cerkev na Dunaji, ktera je bila na sv. Jurja dan slovesno
ustavnovljena in kteri se je ime dalo ,,cerkev Izvelicarja*
(Salvatorkirche) se je nabral poldrugi milijon gold.; zidanje
nje bo nek terpelo 12 do 14 let. — C. k. ministerstvo bo-
gocastja je narocilo vsem skofom austrijanskega cesarstva,
naj velevajo duhovnom svoje skofije, da pri vsaki sv. masi
molijo za srecen porod presvitle cesarice, ki se pricakuje
mesca roznika. —— Da je zadnji cas poskocila cena sreber-
nega dnarja (na3%/,), pravijo, izvira odtod, ker je dunajska
banka za 20 milijonov gold. srebra nakupila; po tem takem, pra-
vijo, se smé misliti, da se bliza ¢as, ko bo zacela banka
svoje placila odrajtovati v srebru in se bo sreberni dnar
spet prikazal med ljudstvom. — Tudi se zlo govori, da
vse europejske vlade so se porazumile v tem, da vsaka bo
se pred jesenjo zmanjsala svojo armado. — Na ljubljan-
sko-terzaski zeleznici delajo sedaj tako hitro, da se smé
upati, da zadnji cas poleti prihodnjega leta 1857 se bo
voznja po nji zacela. V petek teden so zaceli sine voziti
na vse postaje med Ljubljano in Terstom. — V pondeljk je
bila dosedaj skrivana pogodba mira derzavnemu zboru v
Parizu naznanjena in vceraj (v torek) je imela v vladnem
casniku ,,Moniteur-u* natisnjena biti. Anglezki casnikarji
pa so zalezli to skrivnost ze pred in jo ze pred 3 dnevi
razglasili, ceravno ne popolnoma. V kratkem se bo tedaj
zvedilo od konca do kraja to imenitno pismo, ki je koncalo
kervavo vojsko. — Od Anglezev, kteri rajtajo, da jim
je vojska cez 360 do 370 milijonov gold. stroskov priza-
djala, in kteri niso ni¢ kaj zadovoljni s sklenjenim mirom,
se slisi, da hocejo s svojo armado na vrat ma nos zapustiti
Krim in Turcijo in nobene posadke pustiti na Turskem, kar
bi za ondasnje Kristijane ne bilo kaj dobro. — Iz Carigrada
se slisi, da je veliko svetovavstvo sklenilo, hospodarja
Moldave, in Valahije sluzbe odstaviti in namesto nju
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izvoliti dva kajmakana, ktera naj vladujeta te dezeli take
dolgo, da bote po novi vredbi osnovane. — Francozka
vlada, ki se je popolnoma pobratila z rusovsko, se naprav-
lja, predsednika ondasnjega senata grofa Morny-a v Pe-
trograd poslatiy, da bo raztergano diplomaticno zavezo med
francozko in rusovsko vlado iznova uterdil pa tudi kot na-
mestnik francozke vlade pri kronanji rusovskega cara v
Moskvi pricujoc; da se bo mogel v naj vecjem lispu ska-
zovati, bo vlekel 300.000 frankov na leto, zraven pa se od-
perto upno pismo za en milijon frankov za vse, kar bo
potrebno spoznal, da bo Rusom pokazal francozke mogocnost.
Rusom bo tak dnaren moz gotovo vsec. — Kako sila ve-
liko zita ima rusovska derzava, se vidi iz poslednjih iz-
kazkov, po kterih je v ondasnjih zalogih, ki stojé pod vladno
skerbjo, nakupicenih blizo 26 milijonov cetvertov (po mnasi
meri blizo 40 milijonov vaganov); polovica tega zita je last-
nina kmetov. — 'Tudi vlada papezeva je sedaj dovolila, da
se smé psenica iz rimskih dezel kamor koli na prodaj
voziti. — Kdo bi mislil, da iz kremena se zamore sirovo
maslo (puter) ponarejati! In vendar je taka. Na posebno
vizo somleti in potem kemisko raztopljeni kremenini kamni
se spremené kot krememje (silikat) v neko smetani podobno
stvar, ktero goljufni ljudje mesajo sirovemu maslu; da pa
enojno farbo dajo ti mesanci, jo pofarbajo rumeno vso. V ti
sleparii se spolnuje resnica starega izreka: ,,kruha prosi, pa

kamenja se mu da‘,

Uzrok prestave sedeza serbskega patrijarha
v Carigrad.

Nirodna serbska pesem.

Hvala Bogu, hvala jedinemu!
Poranil je cesar od Stambola
Ter se Seta po divanu svojem,
Pa doziva mladega pisara,
Ter ovako cesar mu veleva:
»Pisi, sinko, listek Knige bele,
wTer jo pOSl_]l starcu patrijarhu‘.
Tako mu je cesar nareko al:
(;uJes li me, patrijarh Mikola!
»Poturci se patrijarh castiti,
,,In poturci trideset minihov
»In trideset djakov samoukov,
In poturcl cerkvo Rosalijo.
71dat éem ti dvore u Stambolu,
Poleg mojih, Se lepse od mojih;
,,Ako li se poturciti neces,
»vergel te bom na dno u tamnico,
»Pomoril bom trideset minihov
wIn porabil trideset dijakov.
Vse cem ti jih mlade poturciti,
Belo ti cem cerkvo razrusiti“.
Ko Miklavzu taka kniga dojde.
Knigo gleda patrijarh castiti,
Knigo bere pa solze preliva;
Prasa njega djace samouce '):
»Sveti oce, patrijarh castiti!
»0d kod kniga, od kterega grada?
,,Kaj tako se zalostivo pise.
»Ko jo beres. da solze prelivas?«
Veli njemu patrijarh castiti:
»Projdi me se, djace samouce!
»,Kaj me prasas, ko pomoci ne-
mores ?
»Kniga ta je od cara turskega,
w,Hoce cesar, da se poturcimo,
»Naso vero da mi opustimo;
»Ako li se poturéiti necmo,
»Hoce mene starcka pogubiti,
»Ino mojih trideset minihov,
»Pa poturcit trideset dijakov
»In razrusit cerkvo Rosalijo®.
Ko to ¢ulo mlado samouce,
Ovako je starcku govorilo:

,Cujes mene, patrijarh éastiti!
»Pisi knigo turskemu cesaru,
»Naj duhovne zbere in romare °)
»In minihe, turske Knizevnike,
»Naj se mole svecu Muhamedu

»IN0 njega postu ramazanu,
Od pervega petka do druzega:
Naj ustavi na izhodu sonce
,,Ino beli mesec na zapadu,
»Naj igrata za nedeljo danov;

»Presusi naj mestne vodomete
»Ino vstavi Sarac_vedo hladno,

»Ktera tece prek Stambola grada;
btn‘l naj se dvignejo planine:
I\amend'lra nad mestom Stam-
bolom,

»,Bukovica in Orehovica,

»In Kestena nad morjem planina,
Pa naj grejo do Stambola grada.
Pokle se ¢es caru poturciti®.
l\o razumi starcek samouka

Mi se vsede pa cesaru pise:
»,Cujes mene, cesar od Stambola!
wZber’ duhovne, romare pobozne
»In minihe, svoje knizevnike,
»Naj se mole svecu Muhamedu
»In vasemu postn ramazanu

»,0d pervega petka do drugega
wDa se vstavi na izhodu sonce,
»,Da zaigra mesec na zapadu,
»Da presahno mestni vodometi,
»Da se vstavi Sarac voda hladna,

»In da grejo cetiri planine:
w,Kamendara nad Stambolom gra-

dom,
,Bukovica in Orehovica
»In Kestena visoka planina.
Vse éetiri do Stambola mesta ;
Pa. ¢em ti se, cesar, poturéiti
Z vsimi svojmi trideset minihi

,,In svojimi djaki samouki®.

(Konee sledi.)

") Decek, ki se brez ucnika uci. — *) Adzija. Turk-, Ki je

v Meko romal, po nase romar.

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




